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UNITED NATIONS
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA

NATIONS UNIES
MISSION POUR L'ASSrSTANCE AU RWANDA

OUTGOING FAX NO-3531-478-0952

MIRNO

MISC NO

UNAMIR - MINUAR

TO: Ms. Barbara Jones FROM: Isel Rivero
Irish Aid Special Assistant to SRSG
Dept. of Foreign Affairs UNAMlR, KIGALI
Dublin 2, IRELAND

DATE: 7 September 1995

FAX NO: 3531-478-0952 PHONE:
FAX: 212 960 3090

AS DISCUSSED, PLEASE FIND ATTACHED COpy OF THE PRESIDENTIAL
STATEMENT ISSUED BY THE RWANDESE GOVERNMENT ON THE OCCASION
OF OGATA'S VISIT.

WELCOME BACK AND BEST REGARDS.
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PRESIDENTIAL STATEMENTON THE OCCASION OF THE
VISITTO RWANDA OF MR$.SADAKOOGATA,THE UNITED
NATIONS HIGH COMMISSIONER FOR REFUGEES.

On the occasion of the visit to Rwanda by Mrs.Sadako OGATA,the
UN High Commissioner for Refugees who had brought a special
message from the UN Secretary General, the government of
Rwanda is pleased to record its appreciation and high regard of
the efforts and support by the International Community towards the
reconstruction of the country. '

cD
The government reiterates its unflinching determination to do
everything possible to enable the safe return-of all the Rwandese
refugees, in the letter and spirit of the Bujumbura declaration...: No
efforts will be spared to ensure that every Rwandese enjoys equal
right to citizenship and protection by the government. The return of
all the Rwandese is without .. Rr~99n..9..itiQJls and this right is
~inalienable-whatever tFlecircumstances.

" It is on this basis that when Rwandese nationals~n Zaire were
expelled under humiliating conditions, the government employed
great effort despite our immense limitations to ensure that all those
expelled were safely and conveniently settled into their homes. The
number of persons that crossed at Cyangungu and Gisenyi were
7,268 and 5,079 respectively. Of the total number of 12,347
persons expelled from Zaire, only 42 persons were separatearrom
the rest at the borderpost of Cyangungu, while the number for
Gisenyi was 205 persons. The separation was a safety precaution

"as 123 of those separated were soldiers of the former army and
they have after screening been taken to Gako military Training
Centre for a reintegration program. Among those separated were
55 criminals that were in jail in Goma andthe rest were suspected

'1' crlmirrals of genocide. The total number of persons (69) being
held for suspected involvement in genocide constitute about 0.6%
of all those expelled.

Within 4 days all the returnees had been settled in their properties,
with the support of UNHCR,UNAMIR and other members of the
international community. These organisations have followed the
returnees into their areas and are working with the government to
help these persons to start a new life.
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In anticipation of f er repatriation, reception centre~e bor:d9~

have been elnforced wi t e Involvement of U~,UNHCRand) •..
other organisations so as 0 receive an provi e asic se es 0
returnees. These centres will remain open and are to be further ®'
~ receive more returnees. The Rwanda government
~ its nationals who are outside not to toose this
momentum. Furthermore and where necessary Que proces~ of la~
will be followed under international monl!9ring. This together with
!J:le on=9Oln9 -slfengthening--or-the judiciary constitutes
supplementary guarantees that there is no arbitrary~t.
~------

The population that had settled on properties of other persons has
been mobilised to vacate them for their legitimate owners and any 0
disputes over property are being handled by special committees at~
'the vanous levels of government.

All these efforts made towards safe return and reintegration of
returnees is paying off dividends as is evidenced by the rising
numbers of persons returning voluntarily from Tanzania, Burundi
and Zaire. From Burundi alone over 30,000' have repatriated
voluntarily, most of them spontaneously over the last two months. It
is expected that most of the 100,000 to 150,000 still in Burundi will
have repatriated by the end of the year.

The government is developing further mechanisms in collaboration
with the UN System and other members of the International
community to ensure that more people can be comfortably received
in large numbers.

" Similarly the government is soliciting id the support and
involvement of the international community in seeking innovative
ways of expediting the healing process of the society and national
reconciliation. This process is possible once all the Rwandese
nationals are settled in Rwanda and are actively involved.

The Governement of Rwanda wishes to take this opportunity to
'f ~thank the High t!ommissioner Madame'Sadako Ogata and the UN

v<. Secretary General Dr. B.B.Ghali for their manifest inteljest and
untiring efforts in seeking solutions for the problems of Rwanda and
Rwandese refugees.
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UNITED NATIONS
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA

NATIONS UNIES
MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA

OUTGOING FAX NO-2I2 3769466

MIRNO ----

MISC NO

UNAMIR - MINUAR

TO: MR. C. GAYE FROM: ISEL RIVERO
DIRECTOR, SPECIAL ASSISTANT TO SRSG
UNAMIR LIAISON OFFICE UNAMIR, KIGALI
KINSHASA, ZAIRE

ATTN: DATE: 7 SEPTEMBER 1995

FAX NO: 212 3769466 PHONE:
FAX: 2129603090

I WOULD APPRECIATE IT IF YOU WOULD PROVIDE US WITH SOME
BRIEFING NOTES ON OGATA'S VISIT TO ZAIRE. WE HAVE HEARD VERY
POSITIVE REPORTS FROM THE BBC BUT WOULD LIKE TO HAVE YOUR VIEWS
AND DETAILS.

BEST REGARDS.
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I WOULD APPRECIATE IT IF YOU WOULD PROVIDE US WITH SOME BRIEFING NOTES ON
OGATAS VISIT TO ZAIRE. WE HAVE HEARD VERY POSITIVE REPORTS FROM THE BBC BUT
WOULD LIKE TO HAVE YOUR VIEWS AND DETAILS. BEST REGARDS
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UNITED NATIONS NATIONS UNIES
ASSISTANCE MISSION FOR RWAUnA MISSION POUR L'ASStSTANCE AU RWANDA

UNAMIR - MINUAR

FAX TRANSMiSSION

MIR NO
~~-

MISC NO

TO: MS. E. LlNDENMAYER FROM: ISEL RIVERO <.52-~/?~ I-

UNITED NATIONS, NEW YORK UNAMIR, KIGALI
RWANDA

DATE: 28 AUGUST 1995

FAX NO: (212) 963-6460
FAX: (212) 960 3090

I THOUGHT THIS PAPER CONCERNING THE CREATION OF
RWANDA POUR TOUS IN BRUSSELS MIGHT BE OF INTEREST TO YOU. NOTE
THAT ONE OF THE SIGNATORIES MONIQUE MUJAWAMARIYA IS A WELL
KNOWN HUMAN RIGHTS ACTIVIST WHOM UNAMIR HELPED EVACUATE
DURING THE WAR. SUBSEQUENTLY SHE VISITED OUR OFFICE AND MET
WITH RIZA WHILE THE WAR STILL RAGED ON. SHE IS A HUTU WHO ALWAYS
SPOKE AGAINST ETHNIC DIVISIONS AND WAS OPENLY CRITICAL OF THE
FORMER REGIME. HOPE YOU HAD A RESTFUL LEAVE.

BEST REGARDS.

!
I

t
~
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RWANDA POUR TOUS

CONFERENCE DE PRESSE

PRESENTATION DE L'ASSOCIATION -RWANDA POUR TOUS· ET
SES PREOCCUPATIONS MAJEURHS

SUR L'EVOLUTION SOCIO.POLITIQUE RWANDAfSE

Bruxelles, le 8 Aout, 1995

amDA POtlB roos est une association de teflexioll et lie preSsion en vue de l'etalllisseaent d'un Etat
de drQit et d'Wle soci'te dilllocratique au lwanda. Adresse de contact : Ol~/86.1S.87
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PRESENT\TION OE I,'ASSQCL~TION "RWANDA.. POlJR lOUS~' ET SES.
PllliOCCUP.\TTQNS MAJEERES ..SllR L'EVQU.JTIO~_SQCIO-POLrnQUE

RW_ANDAISE

1. Presentation de I"association

RWANDA POUR TaUS est une association de reflexion, d'analyse, de proposition, de

pression et de prise de position sur revolution de la situation rwandaise dans la perspective

d'une societe pluraliste ct non violcme, respectueuse de:l droits de Ia personae et des
valeurs dcmocratiques au Rwanda,

RWANDA POUR rous est ne le 18 juin !995 de l'rnitiative d'un groupe de rwandaises

et de rwandais issus d'horizons socio-protessiormels diver', vculant rcflcchir sur !es voies

et moyens d'engager leur pays. sonant dune guerre et de massacres inncmmables, dans

une evolution positive.

Les rnembres sent conscients des diftkultes ~t des entraves de tow: ordres que le pays
devra vrvrc et endurer avant d'arriver it une situation plus 011 moms norrnale.

Les memores du groupe de tondadon partagem des valeurs communes qui les ant amenes

a crcer I'association.

1'" Le;j" valeurs democnuiques et Ie respect de la personne :

Chacun des membres dans son parcours individuel et social s'cst engage auparavant er
continue auiourd'hui as'y employer (engagement dans Ies ONG, dans tes associations des
droit, de fa personae, dans les parris politiques•.. .) ~ fa recherche de l'autonomie et a
I'~anouissernent du citoyen.

Les membres recherchent a contribuer a I'instaurano» d'un cadre institutionnel

democratique, consensus 00 tout citoyen se rerrouve, quels que soient son ethnie, sa
region, son sexe, sa confession religieuse,

2 " La. recherche du compromis et le respect d'tuarui
3 e Le reglement pacifique des dijfereflf]s :

Le Rwanda est exsangue et RWANDA POUR TOUS s'iadigne de rant de penes en vies

humaines et invite aune mobilisation pour que cela cesse. Les membres condamnent la

violence sous routes ses formes et pri1ncnt le dialogue pour rcgler les differ-ends.
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4 Le retus de fa btpolansation ethnique et fa recherche d'un avenir qui assurerair La

sarl't~ et La .fefUtite individuelles.

5"' LA tutte comre fa culture de rtmpunit« et centre La gestion totaiuaire et

demagogique du pouvoir exptoitan; l'ethnie.

Le genocide des tutsi, les massacres des hutu par Ie FPR et les autres crimes centre

I'humanite sont la consequence nefaste de la negation du droit. la negation de la Jiberte
individuelle et la negation de la justice,

RWANDA POUR TQUS n'est pas un patti politique, n ne veu; se suppieer a aucun

acteur politique. n lutte plut6l pour que sonim;mute un cadre msutctionnel permeuam aux
acteurs sociaux mais aus$i politiques d'exercer leurs prerogatives.

L'associatiou nc pretend exercer un quelccnque pouvoir politique, elle recherche plutot a
l'influencer dans le sens des objectifs de l'association,

RWANDA POUR TQUS ne defend aucun des camps ethniqucs, hutu OU tutsi. II defend
I'exercice des droits et des libertes du citoyen et la libre autonomie de I'mdividu. It

s'opposeavec force BUX comportements d'exclusion acaractere ethnique car Us devaluem

I'aspiration ~ la democratie.

2. Preoccupations mNCJ1res de l'associatioR

RWANDA POUR TOUS est trcs fortemcnt preoccupe par la situation dimpasse actuelle

caractetsee parla fi'agilite de Ja base des tentative.') dereconstruction nanonale et I'absence
d'horizons et de perspectives slirs d'une sociere rwandaise pour tous les Rwandais.

a) Impasse sur Ie plao de la justice

Notre association n'a aucen doute sur le fait que Ia tradition d'fmpunite, la gestion
dc!magogique du pouvoir et les manipulations ethniques ont ete les facteurs determinants

de Ia tragedie rwandaise.
Ainsi t nous semmes convalncus que J'~blissement de la Iumiere sur les respott.sabilites
respectives dans ce drame, l'identification et le chatimcm exemplaire de routes les
personnes y impliquees sont un prealable majeur arm d'envisager un avenir viable pour

tous les Rwandais.
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Cependant, l'excrcicc de ceue justice est complique par plusieurs facteurs dont certains

relevent de la conjoncrare meme (manque de moyens humains et materiels, absence de
serenit6 et de confiance apres tant de manifestations de haines. 141 lenteur et l'engagement

douteux de la communaute Internationale, ... ) mais dont plusieurs autres sont dus it
I'insuffisance devolonre politique au aJ'ancantissement d'eventuels efforts par I'existeace

d'un ponvoir occulte qui domine les pouvoirs apparent"; surtout Ie pouvoir judiciaire.

Cet etat de choses nous place devant unc situation ou plus d'un an apres la mise en place

d'un gouvernementaKigali; aueun jugement 0 'a eteprononce par le Tribunal International

et 1& justice rwandaise est Inoperante,

Par contre, l'association deplore la persistance d'une justice militaire qui entraiae la

multiplication des cas d'emprisonnements arbitraires, la surpopulation des prisons OU les

detenus survivent dans des conditions infra-humaines En effet des derenus sent victimes

de maladies diverses (gangrenes des membres, infections diverses, malnutrition...), de

mauvais traitements, de mutilations par torture et meurent quotidiennement par plusieurs

dizaines,

De plus. RWANDA POUR TOUS condarnne la )ubstitution aunejustice transparente, de

denonciatiom; injustes, de reglemerus de comptes, de disparitions, de traitements
degradants, d'assassinats politique.s et de massacres d'innocents souvent sur des

considerations ethniques. Il est particulierement preoccupe par le durcissement croissant
marque par I'aneantissement de tentatives pour la mise en place d'un cadre politico­

judiciaire, susceptible de condamner tes coupables et de securiser Ies innocents. Ce

durcissement se tradult par ta militarisation des services adrninistratifs et judiciaires, les

actesd'intimidations de magistrats et d' acteurspolitiquesnon partisansde I'arbitraire, ainsi

que des diseours officiels centre les concepts meme de dialogue et de reconciliation qui

coetribuent Ala globalisation de18 culpabilitc, Cettc situation entralne la compromission
de l'independance de la magistrature, les emprtsoneemeats arbitraires, les disparitions et

les assassinats de magistrats, la paralysie des demarches pour la mise en placede la cours

supreme, du conseil de la magistrature, ...
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b) Impasse sur les conditions de vie de !n population lnterieure et Ie probltme des r¢fu,gies

RWANDA POUR TOUS cst preoccupc pal' l'ctat d'Iasccuritc au sens large du terme Qui

frappe la rnajorite des Rwandais que ce soit al'interieur du pays, que ce soit dans lcs
camps des refugies, que ce soit dans les differents pays d'exil OU Us se rrouvent.

La militarisation a outrancc, que Ie seul apres-gucrrc n'cxplique, I'omniprcsence des

militaires dans les moindres recoins du pays ades fins d'intirnidation. la neutralisation des

echelons communacx, prerecroraux et nanonaux de I'admintstranon par de puissants
services secrets militaires scmala base d'un climat d'insecurne, telle que la population

interieure vit dans la peur et 1'incertitude du lendemain. Ce climat entrave tes activires
economiques de la population sur les colhnes et frcinc le retour des refugies dans leur

pays.

Dans les camps des refugies Ia liberte et la securhe sont entravees par la persistance d'une
main-mise de certains responsables politiques et militaires de I'ancien regime, dont

certains Ont ete impliques dans Ie genocide et les massacres. L'aide humanitaire, deja
insuffisante, ne sauraitsubvenir indefiniment aux besoins des habitantsde ces camps; des

signes de nervosite de plus en plus percepdbles sc manifestent dans 1a pcpularion

autochtone des pays d'accueil des refugies; et I'rmpatience des responsables politiques de

ces pays est une rea-lite. Plusieurs exiles ne ben~ficient meme d'aucune assistance car le

HeR refuse de les reconnaitre, meme ceux qui sont reconnus dans certains pays ne

recoivent aucune aide. Tous ces elements conjugues font qu'il y a beaucoup de vietimes
de l·insecuri~ en general, de la faim et des maladies en particulier. La situation des. exiles
s'avere intenable chaqne jour davantage.

c) Impasse surJe plan des bases et des Qrientations politicQ:socio-economiQ)Jfs du pays

La place predominante d'un pouvoir occulre, les pratiques d'mtimidation, te noyautage des
differentssecteurs de la 'Vie nationate par les militaires, le discours simpliste et globalisant

et le refus desfesp<>llSab1es politiques actuels d'affronter lesvrats problemes des rwandais,
rappellent etrangement les pratiques du regime de Habyarimana. La mauvaise gestion
d'une victoire militalre, I'utilisation du genocide pour eluder le debat politique, a.insi que

I'exploitation du genocide ~ des fInS de crimiilalisation globalisante, font douter de la
volonte reelle du pouvoir actuel de rechercher Is justice et la reconstruction nationale.

L'arret de fait ou par I'mtimidation de l"activit6 des parris, l'impossibilite d'existence
d'une presse libre, k l'exception de 18 prcsscpartisane du pouvoir, ainsi que J'absence de

Iibe'rtes individuelles et d'associanon sont par comre des indicateurs d'une volontt! de
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gestion totalitaire du pays. L'occupation anarchique des biens et des proprietes, l'absence

d'un plan transparent d'Installation des anciens rcfugics et l'ethnilandisation progressive

du pays constituent des'factcurs graves de conflits.

Compte tenu de cesfacteurs, compte tenu du delabrement socio-economique dupays et de

la menace d'une armee en exit, RWANDA POUR TOUS est preoccupepar I'insuffisance

des efforts de clarification des orientations du pays et lc risque entretenu d'une
confrontation au detriment d'un reglement ponnque des problcmes.

Fait aBruxelles, Ie 8!Aoutl1995

Pour l'Association "RWANDA POUR TOUS~

Le Comitc de coordination

GASANA lames

H!TlMANA Samuel

MATATA Joseph

MUJAWAMARIYA Moniquc

NDAHIMANA Joseph

NKIKO NSENGIMANA

RUCYAHANA Alexandre

mJDA RXJI 'fOOS est ll11e association de reflexion et de pression en vue de l'etablisselent d'un Etat
de droit et d'une S()cl~te delOCIatique au It.anda. Adresse de contact: 010/86.15.87
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UNIT: OSRSG

ROOM#: 4029

DATE: 23 August 1995

UNIT SUPPLY OFFICER:

SIGNATURE: [,L.~"

UNlO #: 107 EXT.#: 11080

:'-ITEM DESCRIPTION UNIT QTY TOTAL QTY REMARKS
REQ'D REQ'D AVAIL

1 CABINET FILING EA
3DRW

2 TABLE 6' EA

3 DESK EA

4 CHAIR ROTARY EA

5 CHAIR VISITOR EA

6 CABINET 2 DWR EA

7 SAFE EA

8 WHITEBOARD EA

9 MAPBOARD EA

10 CHALKBOARD EA

11 BASKET WASTE EA

12 COMPUTOR EA.
DESK

13. BOOK SHELF EA One One



UNITED NATIONS
ASSISTANCE MISSION TO RWANDA

UNAMIII-MINUAII

NATIONS UNIES
MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA

fo

THRU:

FROM:

DATE:

SUBJECT:

ALL MILITARY AND CIVILIAN PERSONNEL
AMAHORO BUILDING

MR. RUPERT LEWIS $.""l::v
SUMMO

NANCY MUG07;...)~ _
SO. HQ ~ / 'I

22 AUGUST 1995

FURNITURE REQUIREMENTS FOR AMOHORO BUILDING

This office has continued to receive furniture requests from several offices located at
the Amahoro Building. However, due to Personnel moving to Trafipro and the
International Tribunal for Rwanda, we are unable to be issued with any furniture for this
building.

We are aware that certain offices still require furniture, so kindly fill in the attached
forms stating your requirements and we shall endeaviour to meet those needs from a future
supply of office furniture.

Kindly return your forms to the Supply Office Rm. 1080 ASAP.

Cc. TONY WHEELER
ISS STAFF ENGINEER
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11 AUGUST 1995

ALICE

THE EXECUTIVE DIRECTOR IS LEAVING TOMORROW FOR NAIROBI ON THE BEECHCRAFT.

HE WILL NEED YOUR ASSISTANCE IN DEPARTURE FORMALITIES. YOU ARE ALSO

TO VERIFY HOUR OF DEPARTURE WITH EITHER THE OFFICE OF MR. GLEESON OR

WITH AIROPS AT EXTENSION 11114. THE FLIGHT IS SCHEDULED TO LEAVE AT 10:30 AM,

BUT THEY SUGGEST ONE DOUBLE CHECKS FOR THERE MAY BE CHANGES AT THE LAST

MINUTE.

THANKS.

l~ ,
15El RIVERO
X. 11080
4:30 PM



CALLS TO MR. EMMANUEL GASANA'S OFFICE IN CONNECTION WITH
COMMENTS ON THE SOMA REQUESTED FROM HIM

Upon instructions from you, my secretary has made numerous telephone calls to
Mr. Gasaaa's office and so far comments on the Status of Mission Agreement have not
been forthcoming.

Calls were made on:

1. On 25 July. He was away on sick leave and no one was aware of the
SOMA document.

2. On 27 July. He was still on sick leave.

3. On 28 July. Still on sick leave. His secretary promised to ask him to call
UNAMIR whenever she spoke to him at his house. Nobody called back.

4. On 31 July. He was not in the office and a message was left again.
Nobody returned the call.

5. On 1 August. He was out of the office and a follow-up call was made again
in the afternoon at 5.45 p.m. He was not yet back in the office and
another call was made again at 6.15 p.m.. but no one picked up the phone.

6. On 2 August. He was out in a meeting and a message was left.

7. On 3 August at 8.10 a.m. He was not in. Another call was made at 11:00
a.m. and he was still in a meeting. A message was left, but nobody called
back.

8. On 4 August. He was out of Kigali and was expected back on Monday, 7
August. A call was made on 1 August. He was at home. He was expected
in the office in the afternoon. Another call was made in the afternoon (4:30
p.m.) and he was not in the office. He was expected back in the office the
following day.

9. On 8 August (at 9:30 a.m.). He had not yet come to the office. The
secretary did not know if he was going to be in the office that morning.
Another call was made in the afternoon (5:20 p.m.). He was not in.

I ..2
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10. On 9 and 10 August. I called Mr. Gasana personally. I was told by his
secretary that he was out of the country. I reminded her of the numerous
follow-up calls we had made in regard to his promise to provide you with
the Government's comments on the SOMA. Up to today, Friday, 11
August, no reaction has been forthcoming.

I would like to suggest that since Mr_ Gasana made this offer to you
personally, you might now call him directly.

62-~~
lsel Rivero
11 August 1995



NOTE

At the request of Ms. Pat Banks, UNREO, a meeting was held in the Force
Commander's office regarding the forthcoming meeting in Geneva on measures to
be taken regarding prison conditions in Rwanda.

Col. Shamir was invited to attend.

It was agreed that the prison situation could only be improved if it was
approached on a two pronged way simultaneously. The justice system had to be
made functional in order to expedite the release of irinocent prisoners and the
prisons themselves had to be brought-up to international standards.

UNAMIR could assist in the refurbishment and enlargement of prison facilities
if given the equipment and supplies.

The Government could be persuaded to accept military barracks type of
detention centers if these could be made acceptable for later military use.
The Force Commander was particularly keen that the RPA demobilize soldiers in
order to allow the Gendarmerie to assume responsibility for law and order in
Rwanda.

It was also agreed that feeding and health facilities had to be substantially
upgraded. ICRC was not providing food for prisoners held in cachots. These
were not taken care of by their families since mostly were away from their
comunes of origin. The overcrowding had increased gangrene incidence as well
as tuberculosis and other contageous diseases.

I informed Ms. Banks that Mr. de Souza would be attending and representing
UNAMIR as welT as DPKO.

C9--~ r
IselRivero
10 August 1995

ce. SRSG
Fe
EO



NOTE TO THE EXECUTIVE DIRECTOR

I should have advised you before I left for R&R that while Mr. Dao covers
humanitarian (developmental) issues, Ms. Ladan Rafii, who is a legal and political
officer, has been entrusted by the SRSG to follow all human rights issues.

Thank you.

Isel Rivero
8 August 1995



UNITED NATIONS
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA

NATIONS UNIES
MISSION POUR L'ASsrSTANCF. AU RWANDA

...

TO: Ms. Pat Banks
Officer-in-charge
UNREO

UNAMTR - MINUAR

FROM: Isel Rivero Le.-~ ~
Special Assistant to the
Special Representative of the

Secretary-General

Date: 25 July 1995

SUBJECT: New Zealand Trust Fund contribution:
Butare School for Demobilized Children

Firstly, attached you will find the budget for the repair of
the Butare School for Demobilized Children. It comes to a total
of US$77,OOO.

The UK has made a direct pledge to UNAMIR of $30,000.
UNICEF has indicated that they have done what they can but that
they can't complete the work, at hand.

Mr. Khan indicated to Mr. Ouziel this morning to access the
New Zealand contribution to the Trust Fund. Mr. Khan was advised
by Mr. Hansen that he could do this when a project was of special
interest to him and UNAMIR. In this connection during the
Secretary General's visit, Mr. Khan discussed this project with
the Vice President and committed to complete the work.

The funding required as indicated to you is of $50,000.

I will appreciate it if you would inform Mr. Hansen of the
above urgently.

Secondly, I would be very grateful if you would indicate to
me which are Major-General Tousignant's projects which are
awaiting funding from the Trust Fund. This will help this office
in not overcommitting and also enable the SRSG to discuss with
the Force Commander the relevant priorities.

CC: CAO

----~



UNITED NATIONS
ASS~S~AN~F. HTsSrON FOR RWANDA

.. <N A T ION SUN I E S
~. MygSYON POUR L'ASS[5TANCE AU RWANDA

OlfAHYR - MINOAR

MEMORANDUM

TO Capt. Carol VAUGHAN-EVANS
AUSMED

FROM Isel River~~~
Special Assistant to the
Special Representative of the

Secretary-General

DATE: 21 July 1995

Following our conversation on 20 July 1995, I will be grateful if prior to the
departure of AUSMED, you would make available to me the X-Rays and copy, if not
original, of your evaluation and the physiotherapist's treatment.

This would be helpful and will facilitate further treatment of my neck condition.

Thank you for your cooperation.
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'J.'O: MR. ALIOU DIALLO FROM: ISEL RIVERO
RESIDENT REPRESEN'l'ATlVE SPECIAL ASSISTANT TO
UNDP THE SRSG, UNAMIR
KINSHASA, ZAIRE KIGALI [rL-( e» £.

FAX: 243-1-225-24·7 OR FAX: 212 963 3090
871-150-3261

ORIGINATOR: I:R EXT. 11080 DATE: 19 JULy 1995

SUBJECT: HR. GAYE"s VISIT .

Mr. Gaye, UNAMIR Liaison Officer in Zaire, will be arriving
in Kinshasa via Cameroon Airlines Flight YY803 on Sunday, 23 JUly
1995 at 14:45.

Kindly inform Mr. Birem Fall, UNHCR of his arrival.

Best regards.

. ' ." .. ,~ > '.'

"~:>?l:jt J> -;~~,:';.','<: '

:": :;.;;~~:i~~~~~_;::~i~~.i. 'L\f~::r,;'



to aliou dial10
resident representative
undp
kinshasa, zaire

from i.r. sa/srsg

MR. GAYE,UNAMIR LIAISON OFFICER IN ZAIRE, WILL BE ARRIVING IN
KINSHASA VIA CAMEROON AIR LINES FLIGHT YY803 ON SUNDAY, 23 JULY 1995, AT 14.45

KINDLY INfORM MR. BIREM FALL, UNHCR OF HIS ARRIVAL.

BEST REGARDS.
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TO

FROM'

MEMORANDUM

Mr. K. Nilsvang
CCPO

Isel Rivero DATE

SA/SRSG~~ <

19 July 1995

SUBJECT: TRANSFER OF MS. AGNES ATSIA YA

You may recall that I indicated to you that I would be willing to release Ms. Atsiaya

to work as an Administrative Assistant with the Boards of Inquiry subject to finding a suitable

replacement for her in the OSRSG.

Kindly let me know what arrangements are being made for the above.

cc: Executive Director
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MEMORANDUM

TO .. Mr. C. Ouziel
Chief Administrative Officer

FROM: Isel Rivero ~~. _
SAjSRSG L...--- v----J

DATE: 10 July 1995

L

SUBJECT: Audit Report H95/016 - Unauthorized Rwandese Officials
Allowed to fly on united Nations aircraft

Government officials and members of the NGO community
were authorized by the SRSG to avail themselves of UNAMIR
flights. It must be recalled that during the first five
months after the conclusion of the war, airport safety
regulations made it impossible for commercial airlines to land
at Kigali International Airport. Therefore, only UNAMIR
flights connected Kigali with the outside world.

The SRSG considered essential for the political
stabilization of Rwanda to allow Rwandese Government officials
to use UNAMIR aircraft since this was the only available air
transport out of the country. In the same manner and since
NGOs were UNAMIR's partners in the emergency and
rehabilitation assistance effort, it was considered essential
that they also avail themselves of UNAMIR flight facilities.

Since the audit report was made, UNAMIR has changed
procedures regarding the use of its aircraft by personnel
other than United Nations officials. At the present time,
NGOs are utilizing commercial flights, as are Government
officials.



UNITED NATIONS
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NOTE

8 JULY 1995

TO: MR. DESSANDE, CHIEF PROTOCOL OFFICER

The SRSG would like to meet with the Vice-President, Monday

10 July or Tuesday 11 July. The Vice-President is aware and is

expecting you to contact his office.

The sUbject of the meeting is the visit of the Secretary­

General.

~~.
ISEL RIVERO, SA/SRSG
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OUTGOING FAX
MIR NO:
MISC NO:

TO: Ms. Jane E. Holl FROM: Isel Rivero
Executive Director SA/SRSG, UNAMIR
Carnegie Commisison on Kigal~.
Preventing Deadly
Conflict
2400 N street, NW
6th Floor, Washington DC
USA

FAX NO: (202)429-9291 PHONE: 212-963-3582
.

FAX NO: 212-963-3090IAUTHORIZED BY: IDATE: 7 July 1995 IISECTION: OSRSG, UNAMIR, RWANDA I
ISUBJECT: RWANDA MEETING, June 8, 1995 I

Thank you for your transmittal of the working paper
Preventing Mass Violence in Rwanda - II. Mr. Shaharyar Khan
has read it with interest and finds that he has no further
comments to make. He also requested that I convey to you his
pleasure at having attended the estimulating discussions on
June 8th.

Best regards.
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OUTGOING FAX
MIR NO:
MISe NO:

TO: Mr. Andrew Clapham FROM: Isel Rivero ,
Amnesty International SAjSRSG,U~
United Nations Office Kigali ~
777 UN Plaza,NY

FAX NO: 212 370-0183 PHONE: 212-963-3582
FAX NO: 212-963-3090

AUTHORIZED BY: DATE: 7 July 1995 .

ISECTION: OSRSG, UNAMIR, RWANDA I
SUBJECT: PRESS RELEASE

Could you please fax me the whole Press Release.

Do you know anything about the AFRICA RIGHTS forthcoming
report on Rwanda?

Regards.
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MEMORANDUM

Mr. C. Ouziel
CAO

FROM: Isel Rivero
SA/SRSG (9---f'

DATE : 7 July 1995

The items that the SRSG had noted missing from the guest
room at the Belgian Village are as follows:

curtains (including shower curtains)
Kettle for the kitchen
Coffee and/or tea
Minimum cutlery and China
Drinking water (one or two bottles).

Maintenance:

telephones that work
periodic housekeeping (he has been told that places
are not kept clean).

In addition the guests should be given the name of a
person and an extension number who would be on call in case of
an emergency.



c

7 July 1995

Mr. Ouziel

The items that the SRSG had noted missing from the guest rooms at the Belgian
Village are as f~llows:

curta ins (l L- U-v-e>l~J ~ (.,..\1~ ~ ifc... ~)
kettle for the kitchen
cofee and/or tea
minimum cutlery and china
drinking water (one or two bottles)

maintenance:
telephones that work
periodic housekeeping (he has been told that places are not kept clean)

In additloh the guests should be given the name of a person and an extension
number Wh~ ~oulo be on call in case of an emergency_

Isel Rivero~ I



urgent

5 July 1995

Mr. Hasegawa~

Kindly fax urgently the draft statement which the SRSG is to deliver

tomorrow at the Round Table. It is almost impossible to get through on the
telephone.

Many thanks.

Isel Rivero~ Special Assistant
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TO:

UNAIUR - HINUAR

MEMORANDUM

Mr. K. Nilsvang
Chief, Personnel Section

FROM: Isel Rivero~ .
SA/SRSG

DATE: 5 July 1995

SUBJECT:: Accelerated Home Leave

Having served UNAMIR since 31 August 1994, I would like
to proceed on accelerated home leave to Miami, Florida, USA in
september and would appreciate your seeking the approval of
New York.

In addition I would like to avail myself of the lump sum
facility. Once approval is received I shall contact the
travel section for itinerary and other arrangements.

The Special Representative has approved my leave.

Thank you for your assistance.



(INIT!':» NATIONS

26 .iune 19( 1)

Dear Ms. Benthin,

Thank you for your note and curriculum vitae. Having just
returned from mission to New York, I doubt whether J wi 11 be
leaving Kigali in the near future. However should the
opportunity arise, I shall look forward to seeing you either in
Goma or in Nai r obi . UNAMIR is now under a new mandate and
undergoing a process of retrenchment which will necessitate my
undivided attention.

You have a solid professional background which will enable
you, I am sure, to succeed in difficult assignments such as
Emergency Officer in Goma.

T wish you the best in your endeavours.

Yours sincereJy,

J19-q.'-'-~f '-7 ( 1-..,,-
Shaharyar M. thin

Special Representative
of the Secretary General

Ms Natasha Benthin
Emergency Officer
World Food Programme
Goma
zaire



..

Dear Ms. B thi~~{

...
Thank you our note and curriculum vitae. Having just returned from
mission t New York I doubt whether I will be leaving Kigali in the near
future. ~~AMIR is now under a new mandate and undergoing a process of
retrenchment which will. necessitate my undivided attention. ~

You have a solid professional background which will enable you, I am sure, to
suceed in difficult assignments such as Emergency Officer in Gama.

I wish you the best in your endeavours,

Yours sincerely,

S. Khan
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TO: Mr. Y. Dimetros FROM: Isel Rive~
SAO, NAIROBI SA/SRSG, •R .r

FAX: 254 2 622668 FAX: 212 963 3090

CLEARED '=(/OF;2ER IN ~TE: 30 JUNE 1995
CHARGE ~ {:.....

"-

SUBJECT:
~

.

Dear Mr. Dimetros,

Ms. Agnes Atsiaya, UNAMIR staff member in the OSRSG will be
travelling to Nairobi on annual leave and during her stay will
be purchasing foodstuffs for the SRSG.

As the items she will be purchasing are bulky and heavy, I
will appreciate it if she would be picked up on the morning of
her return, Tuesday 4 July 1995 and taken to the airport where
she will board the UNAMIR flight.

Her address and telephone numbers are as follows:

Tel. 501 444
Lanqata Road, Nqei II No. 97
NAIROBI

Your assistance will be appreciated.

Yours sincerely,

Isel Rivero
Special Assistant to

the SRSG




